A

DIGITAL SATELLIT & TERRESTRISK MOTTAGARE CX-CI 422 TS

SVENSK
Bruksanvisning

Digiality CX-Cl 422 TS (PVR)

DIGIALITY"

your world... your vision




DIGIALITY"

Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3



DIGIALITY"

INNEHALLESFORTECKNING

© o N oo =

I\J_\_\_\_\_\_\_\S_\_x
© © oo N OREw Y=o

Generellt om Digiality 400-S€MEN ........coveurvierrriieiriirriicreieenes sida
Fiarrkontrollens funktioner.........cccccvvvccevecicceeece e sida
Anvéndning av knapparna pa mottagarens front........................ sida
Installning av mottagaren (forsta gangen) ..........ccovvvvveerrrinne. sida
KaNalliStOr......c.cveveiiiecce e sida
De personliga kanallistorna .............coeenenicnincneicn, sida
Sortering och redigering av kanallistor ................cccceeeireiinnen, sida
Daglig anvandning av mottagaren.............ccocovvvvvvrrrsnrenerennnns sida
EPG - Elektronisk Program Guide...........cccoeovvrrinirnininieinennn. sida
TIME et sida
Intern Video (PVR) ....c.ccviiiiiccecesieee s sida
AKOMSLKONION ... sida
INMatNINGSIULAN ... sida
Sokning efter nya kanaler............ccocoeevvivicescieceee e, sida
Sokning av nya kanaler pa en ny position..............cccoceerineenee sida
Avancerad sokning efter kanaler ..., sida
Installation / GrundinStallNINGar ............ccveerieieneireers sida
TEXETV e sida
RAdIOKANAIE ... sida
Appendix:

Montering av PVR i Digiality CX-Cl 422 TS......cccecevvviererererne. sida
WEEE Information. ...........cccoevirninniirnseeceeeesee s sida

Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3

co o o1 B~

10
11
11
13
14
14
15
17
19
19
20
21
21
23
23

23
24



DIGIALITY"

1. Generellt om Digiality 400-serien

L&s igenom denna végledning innan du ansluter mottagaren.

Din nya digital mottagare ar en mycket enkel och anvéndarvanlig mottagare som bl.a. kan mot-
taga svenska digitala kanaler fran satellit och fran luften. Dessutom kan du med ett programkort
avkoda Conax-kodade kanaler. Dessutom ar mottagaren utrustad med en Cl slot till en CA modul
fran andra programleverantorer.

Du kan ta emot manga satellitpositioner, dar du kan ta emot manga TV- och radioprogram. Mot-
tagaren &r ocksa utrustad med en digital ljudutgang, som gor det mdjligt att hora biografljud pa en
ansluten forstarkare.

Ett av vara mal med utvecklingen av mottagaren, har varit att géra ett menysystem, som ar sa

enkelt som mojligt att anvanda. Dessutom har vi gjort vart yttersta for att gora mjukvaran stabil,
sa att den inte kraver sa manga uppdateringar. Det kan naturligtvis handa att vi blir tvungna att
uppdatera mjukvaran, t.ex. om operatdrerna andrar de format som de sénder sina kanaler i.

Du blir automatiskt uppméarksammad pé att det finns en ny mjukvara via ett besked pa din TV, nar
du slar pa mottagaren eller genom att kontakta din aterforsaljare.
Sékerhet!
For att skydda din mottagare emot skador, undvik:

+  Vatskor, sprayer och droppande vatten

+ Kalla, varma och extrema temperaturskillnader

+  Smuts

+ Saknad av ventilation

+ Mekaniska belastningar
Ventilationshalen far aldrig tackas. Se till att det alltid & minst 10 cm "fri luft” omkring mottagaren,
dvs. pa baksidan, pa bada sidor och i toppen. Stéll aldrig mottagaren pa ett blétt underlag. Utsétt
aldrig mottagaren for varme t.ex. fran ett element eller direkt solljus. Stéll aldrig andra elektriska
produkter ovanpa mottagaren. Stéll aldrig mottagaren ovanpa andra elektriska produkter. Ratt
ventilation omkring mottagaren sakrar stabil drift och &r bidrar till att forlanga mottagarens livs-
langd.
Om du har tagit mottagaren fran kyla och in i varmen, samlas det kondens i mottagaren, och det
skal darfor ga minst en timme, innan du ansluter mottagaren.

Blixtnedslag kan skada din mottagare. Stang darfor av antennsignalen fran bade parabol-
skdarmen och antennen i forbindelse med aska.

Undvik att metalldelar, vétskor, stearin eller liknande kommer in i mottagaren via ventilations-
halen, kortlasaren eller Cl slottet, d& det kan leda till kortslutning av mottagaren som kan orsaka
brand eller ge elektrisk stét. Om nagot skulle komma in i mottagaren, skall du omgaende dra ut
kontakten fran mottagaren och kontakta din aterforsaljare.

Lagg stromkabeln till mottagaren pa ett sétt att den inte blir skadad pa nagot satt. Kabeln far inte
laggas dver en skarp kant eller under tunga mébler. En skadad stromkabel kan ge en elektrisk
stot eller i varsta fall orsaka brand.

Om strémkabeln skall avbrytas fran nétet, far du endast sétta i kontakten pa stromkabeln. Satter
du i sjalva kabeln, kan du skada denna.

Blixtnedslag, skador efter isattning av vétskor, anslutning av anlaggning som ej beskrivits i denna
manual, hardhant hantering av mottagaren, samt installation av ej original mjukvara (patch-
eller kopior)tacks ej av garantitiden.
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2. Fjarrkontrollens funktioner

v
Skiftar till Tv-program

RADIO
Skiftar till Radio

Standby ()

Stanger av/satter pa mottagaren
$1,82,83,84,85, S6

Ingen funktion

TXT

Skiftar till visning av Text-TV

EPG

Visar nuvarande och nasta program for 6 kanaler at gangen.
SRC

Skiftar mellan kallor. TV, VIDEO och satellitvisning
BACK

Vljer det foregaende programmet eller menuvalet
EXIT

Lamnar meny

MENU

Valjer huvudmenyn

OK

Visar programlistan eller bekraftar menyval

P+ & P-
Programskift (upp/ner) eller linjeval i menyerna

Dubbel pil hoger/vanster

Sidval i menyerna, spola fram och tillbaka i din inspelning
Snabbknappar (ROD, GUL, GRON och BLA)

Kan programmeras till de funktioner du anvander mest (se avsnitt 18)
Anvands ocksa till menybetjéning

V+/ V-

Andrar ljudstyrkan upp/ned

MUTE X

Ljudlds

Play/Pause I»

Inspelning, Play och Pause

Stop H

Stoppa en inspelning

0-9

Nummerknappar

Observera, att fjdrrkontrollen kan skilja sig fran den fjarrkontroll som beskrivs

Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3 5
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3. Anvandning av knapparna pa mottagarens front
Last lage:
Om fjérrkontrollen inte fungerar, kan mottagaren skotas fran knapparna pa fronten.

® Foregaende kanal.

(@ Nasta kanal.

(@ Sétt igang eller stang mottagaren.

@ LED (indikerar om mottagaren r paslagen eller avstangd).

(® Display (visar aktuell kanal och funktion, nar mottagaren &r paslagen och visar
klockan né&r mottagaren ar avstangd)

cX-C1 422 TS DIGIALITY

Oppet lage:

Nar du dppnar locket pa fronten pa mottagaren har du tillgang till kortlasare, en CA-modulplats
och en harddiskslott for montering av PVR.

@ Den bversta Oppningen ar avsedd for ett programkort fran Canal Digital. Kortet skall
sattas i med IC-kretsen vand nerat och in i mottagaren.

(@ Den nedersta dppningen &r avsedd for en CA modul. En CA modul ger méjlighet att
avkoda andra kanaler och séttes i mottagaren med serienumret vént nerat.
Ett programkort satts i CA modulen med IC-kretsen vand uppat.

(® Harddiskslott fr montering av PVR (intern video).

1@ —®

I:II:I@
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4. Anslutning av mottagaren

Féljande anslutningar &r placerade pa baksidan av mottagaren.

[ ladan finns en kort koaxialkabel. Denna kabel ansluts mellan 2 och 3.
@ Ingang for signaler fran din TV-antenn.
@ RF-utgang for anslutning till din TV eller TV nummer 2.
® Ingang for signaler fran din parabolantenn.
(® Utgang for signaler till digital mottagare nummer 2.
@ Ljudutgang for forbindelse till en forstarkare.
Scartutgang for forbindelse ill din TV fér att uppna den béasta bildkvaliten.
(@ Scartingang/utgang for forbindelse till en video eller DVD spelare.
Optisk utgang for forbindelse till en Dolby Digital® surroundforstarkare.
@ Huvudstrdmbrytare.

®EOQ 9, @

ANTIN LNBIN

SCART AC180-240V/

@ @ @ @ @ o
ANT OUT RF OUT . - B . < ) ®

LNBOUT aupio R SCART RS-232 SPDIF

Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3
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5. Instéllning av mottagaren (forsta gangen)

Nar du satter igang mottagaren forsta gangen, kommer du att bli guidad genom installations-
processen, som hjalper dig att installera dina kanaler.

Steg for steg:
1. Anslut mottagaren till natet (230V).
2. Satti programkortet fran Canal Digital med IC-kretsen vand nerat och in mot mot-
tagaren.
3. Sattigang huvudstrombrytaren pa baksidan av mottagaren.
4. SéattpaTVn.
5. Installationsguiden visas nu pa skarmen.
Val av menysprak:

Valj det fortryckta menyspraket med PIL NED eller PIL UPP. Tryck pa OK, nér du har valt det
onskade spraket.

TV Format
Dessa instéllningar ger dig mojlighet att vélja vilken typ av utrustning som &r ansluten till din
mottagare.

1. TV Format.
Hér har du méjlighet att valja om din TV &r av typen 4:3 letterbox eller Auto 16:9/4:3
(Widescreen).
Genom att vélja menypunkten och trycka pa OK, kan du med hjalp av PIL NED och
PIL UPP &ndra instéllningar for menypunkten
2. TV Scart
Hér kan du definiera, vilken typ av bildinformation som sands till TVn.
RGB ar standard, men denna typ kan ge problem pa vissa TV apparater. Om du
upplever problem skall du anvéanda CVBS (en laguppldst signal).
Vi rekommenderar att du anvénder RGB.
Nar du har gjort alla &ndringar trycker du pa GRON eller fortsétt for nasta i stegguiden.
Region:
Om det &r isatt ett programkort eller om du har valt ett annat menysprak an engelska kommer
mottagaren automatiskt att vélja din region utifran informationen pa programkortet.

Om det inte &r isatt ett programkort i mottagaren eller om du har valt engelska som menysprak
skall du valja din region manuellt.

Vélj DKN fér Danmark, FIN fr Finland, NOR for Norge eller SWE for Sverige.

8 Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3
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Position:
Din mottagare ar nu klar till att s6ka efter de kanaler som du kan ta emot.

Du skall satta ett kryss for var av de positioner du dnskar att soka program ifran.

Terrestrisk: Denna position innehaller digitala kanaler fran din TV-antenn.

Thor (1°W): Denna position innehaller skandinaviska kanaler fran Canal Digital.
Sirius (5°E): Denna position innehaller skandinaviska kanaler fran Viasat.
Hotbird (13°E): Denna position innehaller kanaler fran manga olika lander.
Astra (19.2°E): Denna position innehaller bl.a. tyska gratiskanaler.

Annan position: Denna anger du om det &r nagon annan position som 6nskas an
dem férvalda.

Observera!

Markera endast de positioner som passar till din installation.
Med <& och markerar du den position, som du dnskar att soka kanaler fran. Tryck pa OK
for att gora eller ta bort en markering.
Tryck pa GRON, nar du ar redo att fortsétta till nasta steg i guiden.

Positioner / S6kning:
Mottagaren &r nu klar att soka kanaler fran de positioner du valt
Du skall nu skriva in vilken typ av installation du har.

1.
2.

Namn: Namnet pa positionen. (De férinstéllda positionerna &r redan namngivna).

Position: Position anvands for att markera i kanallistan, vilken satellit kanalen
kommer fran.

LNB Type: Typen av LNB'n, som ar anslutna till mottagaren pa denna position.
DiSEQC: Om du har flera LNB'n pa din parabolantenn kan du vélja vilken av dem du
vill anvénda.

Kanal: Detta ar en testkanal som anvands, nar du installerar din parabolskarm.
Kanaler: Om du véljer “Alla” kommer mottagaren att Iagga till alla funna kanaler

i kanallistan. Om du valjer "Endast fria” kommer mottagaren endast att Iagga ill
kanaler som inte kréver programkort.

Tryck pa GRON nér du &r redo att fortsétta.
Denna menypunkt skall tas om for var av de satellitpositioner du har markerat.
Om du markerat “Annan position” skall du installera denna position.

1.
2.
3.

4.

Namn: Kanalen kommer att namnges “A”.

Position: Satellitens position i Clarke baltet.

DIiSEQC: Om du har flera LNB'n pa din parabolantenn kan du valja vilken av dem du
onskar att anvanda.

Kanaler: Om du valjer “Alla” kommer mottagaren att lagga till alla funna kanaler i
listan. Om du valjer “Endast fria” kommer mottagaren endast lagga in kanaler som
inte kraver programkort.

Tryck pa GRON for att fortsétta till det steg i guiden.

Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3 9
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Positionen behdver mer information for att fungera.

1. Frekvens MHz: Detta ar frekvensen pa en transponder pa den satellitposition du soker.
Ytterligare information finns pa: www.lyngsat.com.

2. Polaritet: Polariteten pa transpondern.
3. Sympolrate: Symbolraten pa transpondern.
Tryck pa GRON for att testa den inskrivna informationen.

Om mottagaren finner frekvensen kommer transponderguiden att fortsatta. Om den inte hittar
frekvensen kommer transpondern att visa ett fel.

Om du har valt att soka efter kanaler fran det terrestriska natet, har du tva méjligheter:

1. Namn: Namnet ar “Terrestrisk’.

2. Kanaler. Om du valjer “Alla” kommer mottagaren lagga till alla funna kanaler i kanal-
listan. Om du valjer "Endast fria” kommer mottagaren endast att placera kanaler
som inte kraver programkort i kanallistan.

Tryck pa GRON for att fortsétta till nasta steg i guiden.

Nar du har tryckt GRON for sista gangen kommer mottagaren starta sokning efter kanaler.

Observera! Mottagaren kommer bara att soka efter kanaler fran Canal Digital pa (1°W) positio-
nen. De andra tillgangliga kanalerna kan sokas vid en manuell sékning.

Sdkningen kan ta upp till 20 minuter, beroende av antalet valda positioner.

6. Kanallistor

Det skapas automatisk en kanallista for varje position du har valt i installationen. Det kommer
ocksa att upprattas en operatorsspecifik kanallista.

Du kommer som minimum alltid att ha en huvudlista (TV Lista) som innehaller alla kanaler, en
kanallista med kanalerna fran Canal Digital och en kanallista for varje position som mottagaren
har sokt pa.

Kanallistorna kommer att bli sorterade i den ordning som operatéren har valt och denna ordn-
ingsfoljd kan inte &ndras.

Nar du satter pa mottagaren kommer den automatiskt starta upp i kanallistan fran Canal
Digital.

Ut 6ver de automatiskt genererade kanallistorna kan det upprattas 4 favoritlistor. Se avsnitt 7.
“De personliga kanallistorna”.

10 Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3
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7. De personliga kanallistorna
Med en digital mottagare kan du med enkelhet mottaga manga kanaler.

For att gora det lattare for dig att organisera dessa kanaler, finns det flera kanallistor i mottagaren.
Du kan anvanda de automatiska listorna eller du kan géra dina egna favoritlistor.

Tryck pa == for att ga till huvudmenyn.

Markera "Kanaler” och tryck pa (o).
For att uppratta kanallistor skall du markera “Redigera” med <& och £ och valja punkten
genom att trycka pa ©)

Tryck pa den BLA knappen intill TV listan som innehaller alla kanaler som ar valda. Dérefter
kan du genom att trycka pa knapparna 1-4 vélja, vilka kanaler
du vill ha i alla 4 favoritlistor.

Forst markerar du kanalen med och &, darefter trycker du
pa 1, om kanalen skall vara i favoritlistan 1, och 2, om kanalen
skal vara i favoritlista 2 osv. Samma kanal kan ligga i flera listor
pa samma tid. Den ordning du placerar kanalerna i favoritlistan
kommer ocksa att vara den ordning som kanalerna kommer att
hai hela favoritlistan.

Om du 6nskar att ta bort en kanal fran en favoritlista, trycker du pa en av nummerknapparna 1-4,
beroende pa vilken favoritlista du dnskar att ta bort en kanal ifran.

8. Sortering och redigering av kanallistor
Det kan vara en fordel att anpassa kanallistorna, sa att de passar dina personliga dnskningar.
Tryck pa == for att 6ppna huvudmenyn. Markera “Kanaler” och tryck pa .

Om du dnskar att uppratta en kanallista skall du markera “Redigera“ med <& och &£ och
valja punkten genom att trycka pa .

I huvudlistan har du féljande méjligheter:
Du kan ta bort kanaler genom att markera den kanal du vill ta
bort och trycka pa GUL. Ett besked visas nu pa skarmen.

CANAL+ FILM 2 1.0W
CANAL+ FILM 3 1.0W

Om du 6nskar att ta bort kanalen skall du trycka p4 GRON. e s i
Om du inte dnskar att ta bort kanalen, trycker du pa ROD.

Observeral Om du tar bort en i huvudlistan, kommer den ocksa
raderas i andra listor.

For att gora andringar i en av favoritlistorna skall du forst valja den lista du vill andra. Detta
gdrs genom att trycka pa BLA. Varje gang du trycker pa BLA valjs nasta kanallista.

| det bla fonstret i Gversta vanstra hornet kan du se, vilken kanallista som ar aktiv.

Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3 1
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For att andra ordningsfdljden pa kanaler (galler bara i favoritlistorna), markerar du den kanal
du 6nskar att flytta med <& och . Tryck pa4 GUL och férgen p4 kanalen andras till gra. Du
kan nu markera var du 6nskar att Iagga kanalen och trycka pa GRON. Kanalen kommer nu att
flyttas Gver till den plats du har markerat.

Du har ocksa méjlighet att andra namnet pa favoritlistorna.
Tryck pa ~=m for att ppna huvudmenyn

Markera "Kanaler” och tryck pa (. For att &ndra namnet pa
favoritlistorna skall du markera "Favoriter” med << och
och vélja punkten med ().

+  Fortryckt programlista
Detta &r den kanallistan som du énskar att motta-
garen skall starta upp i efter att mottagaren varit stang.
Tryck pa () for att valja den kanallistan som mottagaren skall starta upp i. Med <&
och & markerar du listan och tryck pa ) for att vélja listan.
« TV 1 ar namnet pa favoritlista 1
« TV 2 ar namnet pa favoritlista 2
« TV 3 ar namnet pa favoritlista 3
« TV 4 ar namnet pa favoritlista 4
For att andra namnet p& en favoritlista, bér du lasa avsnitt 14 "Inmatningsrutan”.
Tryck pa GRON for att spara andringar och tryck pa ROD for att ga tillbaka till den féregaende
menyn.

Andra kanalnamn och kanaldata
Markera den kanal du 6nskar att &ndra och tryck pa (.

Namn = Detta ar namnet pa kanalen.
Observera! Du kan endast dndra namnet pa kanaler som &r ins6kta vid en manuell sdkning.

Frekvens = Detta ar den frekvens som kanalen sander pa. -

Detta varde bor ej andras. o
' Adult lock
Barnlas = Om du markerar detta falt, skall det skrivas in en T

kod for att kunna se kanalen. Rl s E——

Service ID (beh6ver anges for vissa kanaler vid manuell sdkning) [ IG—

Rec. 11 years

VID = skriv in pid-vardet (packet identifier) for videosignalen
PCR = skriv in pid-vardet for PCR (programme clock reference)
AUD = skriv in pid-vardet for ljudsignalen

Kvalitet = Detta &r kvaliteten av signalen. Detta vérde skall alltid vara s& hogt som méjligt.
Om du har gjort dndringar, sparas dessa dndringar genom att trycka pa GRON.
Om du har férinstéllt dina andringar trycker du p& ROD for att avsluta utan att spara.

12 Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3
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9. Daglig anvandning av mottagaren

Nar du gjort en favoritlista och skall anvanda mottagaren for forsta gangen.

-

Kanalnavigering: Z
Med > véljer du nésta kanal och med < véljer du den
foregaende kanalen. Om du trycker pa (o) visas en lista dver
de kanaler som ligger i den aktuella kanallistan.

Med > och <& kan du flytta markéren upp eller ner i listan.

Nar du har markerat den kanal du 6nskar att se, skall du trycka
pa (o) for att skifta il den valda kanalen.

Du kan andra kanallistor genom att trycka pa (o) och dérefter GRON. Markera den lista du
6nskar och tryck pa (ox).

mmmmmm

| det bla fonstret i Gversta vanstra hornet kan du se namnet pa den kanallistan som &r aktiv.
Den kanallista som innehaller alla kanalerna heter TV lista.

Info bar:
Varje gang du byter kanal kommer infobaren visas i ett kort
ogonblick.

Infobaren innehaller information om det aktuella och nésta
programmet, samt information om hur lang tid det &r kvar av pro-
grammet. Infobaren kan alltid aterkallas genom att trycka pa |] R (e

Om du trycker pa |] tva ganger i rad kommer du att se ytterlig-
are beskrivning av aktuellt program pa skérmen.

Du kan se en ytterligare beskrivning av nasta program genom
att trycka pa .

Viélj ett annat ljudspar pa en kanal:
Nagra kanaler sander flera ljudspar pa samma kanal.

Gerald Lepkowski. Shirley Henderson
Rec. 15 years

Genom att trycka pa GUL kan du vélja det ljudspar du 6nskar.

Undertexter: )
Nagra kanaler sander undertext pa flera sprak. Genom att trycka pa GRON kan du fa visat en
lista 6ver de undertexter som ér tillgangliga for den pagaende sandningen.

Om du inte vill ha undertext, véljer du bara "Ingen undertext” och mottagaren kommer inte att
visa undertexter pa denna kanal.

Mottagaren kommer som standard visa undertexter som stdmmer med valt menysprak.

Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3 13
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10. EPG - Elektronisk Program Guide

En stor fordel med en digital mottagare, &r att de flesta oper-
atorer sander en Elektronisk Program Guide, som ger en
dverblick Gver de program de sander.

Predator’s Prey.

Tryck pa tz=1 for att se en Gversikt Gver information om kanal- i = et cuile

No EPG data avallable

ema Trave annel  JEXLCON Tall Ship Chronicles

10:00 Earthwalkers

. . . . d JCEEEN Frankiin
Mottagaren visar nu en lista med information om det aktuella e R
och nastkommande programmen pa de 6 kanalerna i kanal-
listan.

Om du inte kan se den kanal du letar efter kan du bl&ddra en sida fram eller tillbaka genom att
trycka pa < eller > Med & och < markerar du den kanal
du 6nskar att se en Gversikt pa och tryck pa (o).

Mottagaren kommer nu att lasa in programinformation pa den
pagaende kanalen i upp till 4 dagar fram. Detta kan ta upp il
30 sekunder.

Observera, att mangden av programinformation beror pa oper- e
atéren och kan variera fran program till program. Observera
ocksa, att bilden pa nagra program férsvinner, medan EPG
informationen visas. En ndrmare beskrivning av sdndningen kan ses genom att trycka pa .

Om du 6nskar att spela in ett av programmen pa den interna videon, kan du 6verféra program
informationen till timern genom att trycka pa GRON. Om du inte har en intern video, skall du
komma ihag att stalla din video/DVD fill att starta inspelning pa samma tidpunkt som du har
stallt in timern till att starta. Om du istéllet 6nskar att &ndra till en vald kanal trycker du pa GUL.

11. Timer

Mottagaren kan stéllas in att starta pa en forutbestdmd tidpunkt. | kombination med en intern
video eller en video/DVD-spelare &r det méjligt att spara program.

Tryck pa for att 6ppna huvudmenyn.
Tryck pa < tills du har markerat menypunkten “Timer” och tryck pa (o«) for att vélja punkten.

Forsta gangen du anvénder timern, kommer du bli ombedd att mata in en PIN kod fran ditt
Canal Digital programkort. Om koden inte har blivit &ndrad, &r standardkoden “1234 ”. Mot-
tagaren anvander denna kod till att ta upp och visa kanaler med aldersbegransning.

Mottagaren kommer nu att visa en lista dver de planlagda sandningarna.
Om du vill programmera ny timer, trycker du p4 GRON.

14 Digiality CX-Cl 422 TS, Version 3.3
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Du skall nu ange féljande vérden:

Lista = Den kanallista du 6nskar att valja kanaler fran. Wl N e
Kanal=  Den kanal du vill spela in ifran. a— e e

Funktion = Om PVR &r installerat valj mellan Intern
Video och TV. Om det inte & PVR kan du
valja mellan Video och TV .

Text= En hjalptext som beskriver timern.
Dag = Den dag, inspelning skall starta.
Start = Starttidspunkt. Ange det klockslag du vill att din inspelning skall starta.
Stop = Stopptidspunkt. Ange det klockslag du vill att din inspelaning skall stoppa.
Tryck pa GRON for att spara instéllningarna eller tryck pa ROD for att avsluta utan att spara.

Mottagaren lagger automatiskt till 5 minuter efter angiven stopp tid vid timer inspelning.For att
spela in ett program skall du trycka pa —=2. och inspelningen kommer att starta.Om den interna
videon ar fylld, kommer ett varningsbesked att visas pa skarmen.

Kom ocksa ihag att stalla in din Video/DVD-spelare.
12 . Intern Video (PVR)

Om din mottagare &r utrustad med en Intern Digital Video har du tillgang till en del funktioner,
det gér din dagliga anvéndning mycket lattare. Med en Intern Digital Video har du méjlighet att
pausa i ett program nar det passar dig, och aterga till programmet nar du har tid att se det. Du kan
ocksa spela in program eller spela in TV en hel kvall, som du kan se nar du har tid och lust.

| detta avsnitt kommer vi ga igenom de méjligheter du har med en Intern Digital Video.

Om din mottagare inte &r utrustad med en Intern Digital Video, kan du mycket létt och enkelt
fa installerat en i din mottagare. Du skall kontakta din aterférséljare, som kan végleda dig
och vara behjélplig med bade priser och montering av den interna videon (se Appendix 1 fér
montering av PVR).

Pa www.kjaerulff1.com kan du se vilka harddiskar som &r godkanda till denna digitalbox. Listan
hittar du i "produktkatalogen” under Digiality CX-Cl 422 TS.

Den meny som vi gar igenom i detta avsnitt kommer endast vara tillganglig, om din mottagare
ar utrustad med en Intern Digital Video.

Spela in ett program
For att spela in ett program skall du trycke pa PLAY/PAUSE och inspelningen kommer att starta.
For att se inspelningen skall du trycka pa PLAY/PAUSE igen. (Displayen kommer att visa "t" for
inspelning samt vilken kanal den spelas in fran, tex t42). I‘\‘ pE

Overst i hogra hmet visas playsymbolen med en tidsangivning I "
av hur lang tid det ar inspelat. Under playsymbolen visas "lll ¥ r
inspelningssymbolen med en indikation av hur lang tid det blivit ”' - / "'J it i
inspelat. Informationen kommer att visas i 3 sekunder. Om den Inf m’ \

interna video ar fylld, kommer ett varningsbesked att visas pa "

skarmen. Inspelningen kommer nu att fortsatta och kommer e

forst att stoppa nar du trycker pa c=o.
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Pausa ett program 3

0:00:19

Om du dnskar att pausa ett program, kan du géra det genom att
trycka pa c=. (Skérmen visar PAUSE).

Den interna videon kommer nu att borja med att spela in pro-
grammet, medan pause ar aktiverat. Programmet kommer nu att
spelas in och inspelningen stoppar forst nér du trycker pa =o. e e e

Rec. 15 years

Du kan nar som helst aterga till programmet genom att trycka pa =,
Programmet kommer nu fortsatta fran det stélle som du stannade pa. Detta ger dig méjlighet att se
programmet nar det passar dig och du kan spola fram eller tillbaka i inspelningen.

Spola fram eller tillbaka i en inspelning

Du kan spola fram eller tillbaka i en inspelning genom att trycka pa << och >>. Du har mgj-
lighet att spola fram eller tillbaka med 4x, 20x eller 60x hastighet. Du valjer hastighet genom
att trycka aterupprepade ganger pa pilarna i den hastighet du dnskar att spola. Du kan vanda
tillbaka till visning i normal hastighet genom att trycka pa c=.

Inspelning via EPG
Tryck pa pa fiérrkontrollen. Markera det program du 6nskar att spela in. Tryck pa (o« for
att fa information om programmet. Tryck pa GRON for att Gverfora data till timern.

Du har nu upprattat en timer, som startar inspelning av program pa programmets starttid och
stoppar inspelning nar programmet slutar. (Observeral Alla kanaler anvénder inte godtagliga
tider i sin EPG).

For Timer inspelning, hanvisas du till avsnitt 11 “Timer”.

Avspelning av en inspelning:
Tryck pa for att dppna huvudmenyn.

Markera Intern Video och tryck pa .

Det visas nu en lista Over alla de inspelningar som ar sparade
pa den interna videon. genom att trycka BLA, kan du sortera
listan efter: “Starttidspunkt”, “Senast inspelat” och “Namn”.

Marker den inspelning du 6nskar att spela av.

Du har foliande mdjligheter:

+ Fortsatt avspelningen fran det stélle, som du senast tryckte pa c=.

+  Start avspelningen fran start genom att trycka p4 GRON.

«  Tabort inspelningen genom att trycka pa GUL och bekrafta genom att trycka pa GRON.
Om du har spelat in en hel kvall eller flera kanaler, kan du genom att markera inspelningen och
trycka pa (o) se en lista med EPG-information for alla de program som blivit inspelat. Listan
startar alltid med punkten “Fortsatt” fran det stalle som du senast stoppade avspelningen av
programmet. Om du markerar denna punkt och trycker pa = kan du fortsétta avspelningen
fran det stalle som du sist stoppade pa.
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Om du 6nskar att spola fram i en inspelning, kan du géra detta genom att markera de program
du dnskar att se i EPG listan och tryck pa ==. Inspelningen spelas nu fran denna markering.

13. Atkomstkontroll

| menyn Atkomstkontroll kan du se information omkring de programkort som sitter i mottagaren.

Conax Aldersgrins
En del filmkanaler sdnder en signal till mottagaren om att inspelningen innehaller material
med aldersgrans. For att anvanda denna funktion skall du félja nedanstaende instruktioner.

Tryck pa for att dppna huvudmenyn.
Markera "Atkomstkontroll” och tryck pa (o«) fér att vélja punkten.

Markera menyn "Conax” och tryck pa . Andra PIN koden p4 programkortet fran Canal
Digital genom at valja punkten “Andra CA - PIN kod” och tryck pa .

Mata in den gamla PIN koden med nummerknapparna pa fjarrkontrollen (Om koden inte har
blivit &ndrad &r standard PIN koden “1234”). Mata in den nya 4-siffriga PIN koden i den nésta
inmatningsrutan och aterupprepa samma nya kod for att bekréfta andringen av PIN koden.
Mottagaren kommer nu att meddela, att PIN koden har blivit andrad.

Tryck pa ROD pa fiarrkontrollen.

Nasta steg ar att definera en aldersgrans.

G: Ingen aldersgrans - alla program med en annan aldersbegransning an G
kommer att stoppas.

PG: Uppsikt av vuxen kravs - program med PG begrénsning kommer att stoppas.

A: Over 18 &r - program med innehall for vuxna kommer att stoppas.

X: Erotisk - alla program ar 6ppna.

Markera menypunkten Aldersgrins och tryck pa .

| menyn Conax Aldersgrans kan du se vilken aldersgrans programkortet anvander i for tillfallet.
Nivan “G” ar den hogsta nivan och alla program med en annan niva an G kommer att stoppas.

Begransningsnivan “PG” kommer bara att visa kanaler upp till PG-nivan. Begransnings-nivan
“X” kommer att éppna alla program.

For att andra begransningsnivan skall du mata in PIN koden och vélja en annan begrénsning-
sniva. Begransningsnivan star for beskrivningen av aldersbegransning.

Om du forsoker att se ett program med en hdgre begransningsniva an programkortet tillater,
kommer du bli ombedd att mata in en PIN kod for att fa tillgang till att se kanalen.
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Sandning

Mottagaren tar upp bade programmet och begransningsnivan, nar den gor en sandning. Det
galler &ven en direkt sdndning. Nar en aldersbagransning ar aktiverad kommer inte program-
met att visas utan att man matar in PIN-koden.

Det ar mojligt att séatta en aldersbegransning med samma PIN kod pa en séndning efter att
den blivit inspelad, om innehallet skall beskyddas fran att visas.

Tryck pa for att 6ppna huvudmenyn.

Markera Intern Video och tryck pa ().

Markera den sandning du 6nskar att beskydda och tryck pa .
Tryck pa GUL pa fjarrkontrollen.

| faltet “Namn” kan du &ndra namnet pa sandning. | faltet “Aldersbegransning” kan du stélla
in begransningsnivan for sandningen. Om begrénsningsnivan star pa “G” eller “Ej last” ar det
ingen begrénsning pa sandningen. Mata in PIN koden i faltet och tryck pa GRON for att spara
andringarna.

Observera! Att om aldersbegransningen skall verka, skall begransningsnivan pa sandningen
vara hdgre an den begransningsnivan som ligger pa programkortet.

Ut 6ver detta kan mottagaren lasas med ett 1as.

Detta gors genom att trycka pa for att 6ppna huvudmenyn. Du valjer menypunkten
Atkomstkontroll och trycker pa (x) for att valja menypunkten.

Den férsta menypunkten i denna menyn ar bara tiligénglig, om
det sitter ett programkort fran Canal Digital i mottagaren. Nasta
menypunkt ar endast tillganglig, om det sitter en CA-modul i
mottagaren.

Markera barnlas med <& och tryck pa (o). Genom att trycka
pa OK igen och trycka pa <&, kan du géra menypunkten
Vuxenlas aktivt.

Du skall nu mata in en 4-siffrig kod i faltet PIN kod.
Mata dérefter in samma kod i nésta falt.
Tryck GRON for att spara instéliningarna eller tryck pa ROD for att avsluta utan att spara.

For att aktivera barnlaset skall mottagaren stingas och séttas igang igen pa huvud-
strémbrytaren pa baksidan av mottagaren.

Huvudmenyn kommer nu vara last och det skall matas in en kod for att fa tillgang till huvud-
menyn. Om du har glémt din kod, kan du kontakta din aterforséljare, som kan hjélpa dig med
att lasa upp mottagaren igen.

Observera, alla lasta kanaler kommer att vara blockerade tills PIN koden har matats in.
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14. Inmatningsrutan
Det finns flera stallen d&r du kan &ndra ett namn eller skriva in en beskrivning av en sandning.

Denna inmatningsruta kommer automatiskt att komma fram pa skérmen pa de stéllen dar du
skall skriva in en text

Med knapparna £ och <& kan du stélla markéren upp eller ner och med {E och & kan du
stélla markdren till vanster eller hoger.

Nar markoren star pa ratt bokstav trycker du pa (o<).

Med ROD och GRON kan du flytta markéren fram eller tillbaka i den text du har skrivit. Detta
kan vara bra om du har gjort ett fel. Tryck pa GUL for att skifta mellan stora och sma bok-
staver. Om du trycker pa BLA tar du bort den senast inskrivna bokstaven.

Nar du har skrivit din text markerar du OK faltet och trycker pa .

15. Sokning efter nya kanaler
Da det konstant kommer nya kanaler, bor Du/Ni emellanat soka efter nya kanaler.

Mottagaren kommer dock sjalv att kontrollera om det har kommit nya kanaler fran Canal
Digital, och lagga till dessa i kanallistan. Men for kanaler fran andra operatérer skall sokas vid
en manuell sokning.

Tryck pa for att 6ppna huvudmenyn.
Markera “Kanaler” och tryck pa .

Markera “Sok" och tryck pa (o) igen. Mottagaren kommer nu
visa en lista dver alla de positioner som mottagaren kénner av.
Aktiva positioner ar svarta, medan alla inaktiva positioner ar
gra.

Markera den position som mottagaren skall soka for nya kanaler och tryck pa GUL.

Du har nu féljande majligheter:

GRON = Automatisk. Mottagaren kommer automatiskt séka frekvensomradet for nya kanaler.
GUL = Manuellt. Har skall du mata in den frekvens du vill soka pa

Vi rekommenderar, att du alltid anvidnder en automatisk s6kning, da denna vid de flesta
tillfallen kommer att hitta alla tillgédngliga kanaler. Observera, att du skall géra en sékn-
ing pa alla de aktiva positionerna for att se om det finns nagra nya kanaler tillgéngliga.
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16. SO6kning av nya kanaler pa en ny position

Om du utvidgar din installation med en ny satellitposition, skall
du upprétta den nya positionen i mottagaren.

Tryck pa for att dppna huvudmenyn.
Markera “Kanaler” och tryck pa .
Markera “Sok” och tryck pa (o«) igen. orsr SRURRY

Rec. 15 years

Mottagaren kommer nu visa en lista 6ver alla de positioner som
den kanner av. Aktiva positioner ar svarta, medan alla inaktiva
positioner ar gra.

For att installera en ny position, skall du markera den nya
positionen och trycka pa . Om du inte kan hitta positionen
i listan, kan du lagga till en ny position genom att editera en
av postitionerna som ar namngivna med A-Z som ligger sist i caunan
listan.

Mottagaren kommer nu visa uppsattningen for den nya positio-
nen.

Dessa instéllningar skall nu anpassas till din installation.

Position = Satellitens fysiska positioner.

DiSEqC = Ingangen pa den switch som &r anslutet till
din parabolskarm.

Kanal=  Den testkanal som anvands till att stélla in
parabolskarmen. Denna punkt ar forst tillanglig efter att installationen ar
avslutad.

Kanaler=Har valjer du om mottagaren skall soka efter “Alla” kanaler, eller om den
bara skall soka efter “Fria” kanaler (kanaler som inte kraver
betalning/programkort).

Tryck pa GRON for att spara instéllningarna eller tryck pa ROD for att avsluta utan att spara
installningarna.

Tryck pa GRON for att aktivera den nya positionen.

Positionen ar nu klar och du kan soka efter kanaler pa positionen.
(Se avsnitt 15. Sokning efter nya kanaler).
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17. Avancerad sokning efter kanaler

Du kan uppleva, att mottagaren inte finner nagra kanaler pa
en position och det kan darfor vara nddvéndigt att uppratta
kanalen manuellt.

Tryck pa for att dppna huvudmenyn
Markera "Kanaler” och tryck pa .
Markera "Sok” och tryck pa (o) igen.
Uppratta forst positionen som beskrivs i avsnitt 16. Sokning efter kanaler pa en ny position.

Markera den nya positionen och tryck pa GUL.
Tryck pa GUL for att gora en manuell sékning.
Féljande varden skall matas in:

Frekvensen, polariteten, och symbolraten. For att sakra att en kanal blir sénd fran denna
frekvens bor du alltid kontrollera frekvensinformationen pa hemsidan www.lyngsat.com.

Tryck pa GRON for att starta sokningen.

Vid de flesta tillfallen kommer mottagaren nu hitta den dnskade kanalen. Om mottagaren inte
hittar nagra kanaler, kan de vara nodvandigt att upprétta frekvensen manuellt. Den manuella
sOkningen &r inte beskrivet i denna manual.

18 . Installation / Grundinstallningar
Under menypunkten Installation hittar du alla grundinstaliningar fér mottagaren.

Vi kommer i denna manual bara beskriva de viktigaste instéllningarna, da manga av installnin-
garna anvands automatiskt

Tryck pa for att 6ppna huvudmenyn.
Markera "Installation” och tryck pa .

Sprak:
Har kan du valja det sprak du 6nskar att anvanda for menyer, ljud och undertexter.

Klocka:
Har kommer alla instaliningar automatisk vara forinstallda for dig. Andringar kan stéllas in, om
du befinner dig i ett annat land an det som stdmmer med det menysprak du har valt.

TV Format:

Under bildanpassning skall du ange vilken typ av TV du har. | TV Scart bor du bara valja
CVBS om du upplever problem med RGB. RF System ar det format som modulatorn sander,
den normala installningen ar PAL B/G. UHF Kanal &r den kanal som modulatorn sénder pa. Du
bor bara andra UHF kanalen om du upplever storningar pa modulatorn.
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Audio:
Denna meny ger méjlighet for att andra audioformatet fran mottagaren. Om mottagaren ar
ansluten till en Dolby® Digital forstarkare, bor du vélja Dolby Digital, eller Stereo.

Fjarrkontroll: ) )
Denna meny ger mdjlighet for att andra de fargade genvagsknapparna (ROD, GUL, BLA och
GRON). Tryck pa (o«) pa fiarrkontrollen for att andra genvégen.

Dessa mdjligheter finns:

Ingen: Ingen genvég.
Signal Information: Visar information omkring kanalen, bland annat signalfrekvens och
annan information.

Ljudspar: Genvag till menyn for val av ljudspar pa den kanal du ser.
Undertexter: Genvég till menyn for val av undertexter pa den kanal du ser.

16:9: Andrar visningen frén 4:3 till 16:9.

TV Format: Genvég till den meny, dar TV Format for olika program kan &ndras.

Flytta undertexter: Flyttar undertexterna upp eller ner i bilden.
Redigera kanaler: Genvag till menyn for redigering av kanaler.
Nollstéll mottagaren:

Under denna menypunkt kan du stélla tillbaka mottagaren till den status den hade da du
startade den forsta gangen.

Observeral Alla kanaler och instéllningar kommer att férsvinna, nér du anvédnder denna
funktion.

For att nollstalla mottagaren skall du mata in en kod. Nollstallningskoden &r 7139

Intern video uppséttning:

Om du valjer Ta bort allt kommer mottagaren ta bort allt innehall pa Intern Videon. Du skall
mata in en PIN kod for att aktivera denna funktion. Kontakta din aterforsaljare for att fa
upplysning om denna kod.

FRAN anvénds till att stdnga av den Interna Videon och du kan spara strém via denna funk-
tion.

Omkring:

Har kan du se information omkring den mjukvaruversion som ligger i din mottagare. Du skall
uppge denna information nér du kontaktar kundservice.
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19. Text-TV

Din mottagare har inbyggd Text-TV med 4,000 sidors minne.
Tryck pa for att aktivera Text-TV.
| den dversta statuslinjen kan du se:

+ Vilken kanal du ar pa.
* P:xxx indikerar sidan,
+  8:1/xindikerar, hur manga undersidor det ar pa denna sidan.
¢ Ur
Med £ och <& kan du vélja nasta eller foregaende sida.
Med {E och & kan du valja den foregaende eller nasta under sida.
Om du énskar att se en annan sida, kan du mata in ett sidnummer med nummerknapparna 0-9.

Tryck pé [1] for att se dold text.

Discovery (D) Py 100

Med de fargade knapparna kan du ga direkt till nagra
forprogrammerade sidor.

Tryck pa =1 for att avsluta Text-TV.

20. Radiokanaler

Din mottagare ar ocksa utrustad med en lang rad radiokanaler.

Du har samma mdjligheter for att gora favoritlistor som du har nar mottagaren fungerar som en
TV mottagare.

Tryck pa for aterga till mottagning av TV kanaler.
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Montering av PVR i Digiality CX-Cl 422 TS

Folj denna bruksanvisning for att installera PVR i din Digiality CX-Cl 422 TS mottagare.

1. Du behdver féljande delar for att montera harddisken (PVR). 5
1 st. Adapter + 2 st. Skruvar + 1 st. Harddisk

Pa www.kjaerulff1.com kan du se vilka harddiskar som &r
godkénda till denna digitalbox. Listan hittar du i *produkt-
katalogen” under Digiality CX-Cl 422 TS.

2. Montera den medfoljande adaptern pa harddisken.

Vand harddisken med etiketten nedat och skjut in den i
adaptern, sa att kontakterna fortfarande syns.

3. Montera de 2 skruvarna.

Anvand en Philips skruvmejsel med storlek 2.

4. Harddisken ar nu klar for att anslutas i mottagaren.

5. Se il s& att natkabeln pa mottagaren inte &r ansluten i stro-
muttaget.

Oppna luckan pa framsidan av mottagaren och skjut in hard-
disken i den mittersta PVR-platsen. Vand harddisken med
stickkontakterna inat och pilen pa adaptern uppét.

6.  Skjut nu in harddisken med bada tummarna tills du &r séker
pa att den har forbindelse med mottagaren.

7. Stang luckan och anslut mottagaren till strémuttaget igen.

Du har nu installerat din PVR och du kan anvéanda den
genast utan att gora ytterliggare installationer.

L&s i bruksanvisningen hur du anvander din PVR.
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WEEE Information

4 E Correct disposal of this product )
UK - ENGLISH === (electrical and electronic equipment)

This marking shown on the product or its litterature, indicates that it should not be disposed with
other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and
recycle it responsibly to promote the reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their

local government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

L contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.
J

4 E Korrekte Entsorgung dieses Produkts h
DE - DEUTSCH a=  (Elektromiill)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie

dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit

nicht durch unkontrollierte Miillbeseittigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Geréat auf umweltfreundliche Weise recyceln kon-

nen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufs-
vertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

- J

( E Korrekt affaldshortskaffelse af dette produkt h

DK - DANSK = (elektrisk og elektronisk udstyr)

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektro-
nisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller
hentes direkte fra husholdningerne. Neermere information skal indhentes hos kommunens tekniske
forvaltning.

Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr
sammen med husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kommunale indsamlingsordninger for at
mindske den miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk og elek-
tronisk udstyr og @ge mulighederne for genbrug, genanvendelse og nyttiggarelse af affald af elektrisk

og elektronisk udstyr.
S J
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WEEE Information

4 E Korrekt avfallshantering av produkten
SE - SWEDISH == (Elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering pa produkten och i manualen anger att den inte behdver sorteras tillsammans
med annat hushallsavfall nar dess livstid ar 6ver. Till forebyggande av skada pa miljo och hélsa bor
produkten hanteras separat for andamalsenlig atervinning av dess bestandsdelar.

Hushallsanvéandare bor kontakta den aterforsaljare som salt produkten eller sin kommun for vidare
information om var och hur produkten kan atervinnas pa ett miljosékert sétt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantoren samt verifiera angivna villkor i kdpekontraktet.

L Produkten bor inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
J

4 Tama tuotteen turvallinen hévittdminen

FI - FINNISH L3 (elektroniikka ja sihkélaitteet)

Oheinen merkinta tuotteessa tai tuotteen oheismateriaalissa merkitsee, etté tata tuotetta ei tule
havittaa kotitalousjatteen mukana sen elinkaaren paatyttya. Hallitsemattomasta jatteenkasittelysta
ymparistolle ja kanssaihmisten terveydelle aiheutuvien vahinkojen valttdmiseksi tuote tulee kasitella
muista jatteista erilldan. Jate on hyva kierrattaa raaka-aineiksi kestavan ymparistonkehityksen takia.

Kotitalouskayttajien tulisi ottaa yhteytta tuotteen myyneeseen jéalleenmyyjaan tai paikalliseen ym-
paristoviranomaiseen, jotka antavat lisatietoja tuotteen turvallisista kierratysmahdollisuuksista.

Yrityskayttajan tulisi ottaa yhteytté tavarantoimittajaan ja selvittda hankintasopimuksen ehdot. Tata

tuotetta ei tule havittdd muun kaupallisen jatteen seassa.
S J

g \g\’ Korrekt avhending av dette produkt
NO - NORWEGIAN === (hdndtering av elektrisk og elektronisk avfall)

Denne merkingen som vises pa produktet eller dens dokumentasjon, indikerer at den ikke skal kastes
sammen med ordinert husholdningsavfall ved slutten av sin levetid. For & hindre mulige skade pa
miljget eller menneskelig helse fra ukontrollert avfallsavhending, vennligst atskill dette fra

andre typer avfall og resirkuler det ansvarlig for a fremme beerekraftig gjenbruk av materielle res-
surser.

Husholdningsbrukere bar kontakte enten forhandleren der de kjgpte produktet, eller lokale myndig-
heter, for detaljer om hvor og hvordan frakte denne artikkelen for miljgmessig trygg resirkulering.
Forretningsbrukere bar kontakte sin leverander og undersake vilkarene i kjgpekontrakten. Dette
produktet skal ikke blandes med kommersielt avfall som skal kastes.
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